Zmluva o spolupraci
¢. Z-JLF-2017-30

uzatvorena podla ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni

neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zmluva‘)

medzi zmluvnymi stranami:

Nazov: Univerzita Komenského v Bratislave

Jesseniova lekarska fakulta v Martine  (JLF UK)
Klinika deti a dorastu JLF UK a Univerzitnej nemocnice Martin (UNM)

Sidlo: Mala Hora 4, 036 01 Martin

1CO: 00397865

Zastupena: prof. MUDr. Jan Danko, CSc. - dekan

Kontaktna osoba: MUDr. Peter Durdik, PhD.

Nézov: Srobarov ustav detskej tuberkulézy a respiraénych chordb, n.o.
Sidlo: 059 81 Dolny Smokovec, Vysoké Tatry

I1CO: 37886479

Zastupena: Ing. Miroslava Kolciinova, MPH

Kontaktna osoba: Ing. Miroslava Kolctinova, MPH

(d’alej len ,,zmluvné strany*)
za nasledovnych, zmluvnymi stranami dohodnutych podmienok:

1.1

1.2

1.3

1.4.

1.5.

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

Univerzita Komenského v Bratislave Jesseniova lekarska fakulta v Martine deklaruje, Zze uzatvara
tato zmluvu za uéelom rozvoja spoluprace so Srobarovym tustavom detskej tuberkulézy
a respira¢nych chordéb, a to v oblastiach $pecifikovanych v zmluve.

Zmluva sa uzatvara na zaklade realizovaného projektu Operaéného programu Vyskum a vyvoj,
konkrétne: Meranie kinetiky cilii respira¢ného traktu, ITM kod Projektu: 26220220019 (d’alej aj
ako ,,projekt).

Zmluva sa uzatvara v oblasti vyskumu a vyvoja novych diagnostickych postupov pri ochoreniach
spojenych s poruchami kinematiky cilii a pre implementaciu guideline navrhnutého ako vysledok
vyssie uvedeného projektu do klinickej praxe.

Vsetky prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia platnou legislativou Slovenskej republiky
a Europskej tinie.

Zmluvné strany prehlasuju, Zze na rieSenie tejto spoluprace maji dostatocné personalne kapacity
a materialno-technické zabezpecenie.
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2.1.

2.2.

2.3.

3.1
3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je realizacia vyskumu a vyvoja Vv oblasti diagnostiky a lie¢by ochoreni
spojenych s poruchami kinematiky cilii a implementacia aktualne navrhnutého guideline do
klinickej praxe v oblasti liecebno-preventivnej starostlivosti o deti s ochorenim respira¢ného
systému resp. systémovym ochorenim ovplyviujucim kinematiku cilii.

Zmluvné strany sa zavédzuju, ze budid spoloc¢ne participovat’ na aplikacii navrhnutych metdd
diagnostiky do praxe a budovani databazy deti s ochoreniami spojenymi s poruchou kinematiky
cilif pri ochoreniach respiraéného systému resp. d’alSich systémovych ochoreniach.

Predmet zmluvy bol zadefinovany v stlade s cielom aplikacie vysledkov vyskumu a vyvoja
v oblasti vyskumu poruch kinematiky cilii do klinickej praxe.

Clanok I11.
Doba trvania zmluvy a ukonéenie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluvu o spolupraci uzatvaraji na dobu neuréiti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze platnost’ a i¢innost’ zmluvy zanika vzajomnou pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

Zmluvu mozno ukon¢it’ aj jednostrannou vypovedou. Kazda zo zmluvnych stran moze zmluvu
vypovedat, a to aj bez udania dévodu, s vypovednou lehotou tri (3) mesiace. Vypovedna lehota
zacina plynut’ od prvého dna nasledujuceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola vypoved
dorucena.

Zmluvna strana ma pravo odstipit’ od zmluvy, v pripade, ak druha zmluvna strana:

a) porusila svoje zmluvné zavizky takym sposobom, ktory neumoznuje realizaciu predmetu
zmluvy alebo svojim konanim sposobila, ze doSlo k zastaveniu realizacie predmetu
zmluvy,

b) svoje zmluvné zavizky neplni opakovane napriek upozorneniam zmluvnej strany,

c) porusila svoje zmluvné zavizky iimyselne.

Odsttpenie od zmluvy je u¢inné diiom doru¢enia oznamenia druhej zmluvnej strane.

Clanok IV.
Povinnosti pracoviska Klinika deti a dorastu JLF UK a UNM

Pracovisko Klinika deti a dorastu JLF UK a UNM sa zavizuje:

a)
b)
c)

d)

e)

zaSkolit’ personal v§eobecnej ambulancie 0 novych metddach v oblasti detekcie kinematiky cilii,
poskytnut’ materialy a vysledky projektu na propagaciu a distribuciu,

koordinovat’ sti¢innost’ pri implementacii a realizicii navrhovaného diagnostického algoritmu
merania kinematiky cilii medzi zmluvnymi stranami,

vysetrovat’ pacientov s podozrenim na respira¢né resp. systémové ochorenia spojené s poruchou
kinematiky cilii, vratane odberu biologického materialu,

zabezpecit’ v pripade potreby genomické resp. iné laboratorne analyzy podl’a potreby,
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9)

h)

)

K)

m)

usmeriovat’ pracovnikov ambulancie pri zbere dat pre potreby nasledného vyskumu a vyvoja
a budovania databazy pacientov s respiranymi alebo systémovymi ochoreniami spojenymi
S poruchou kinematiky cilii,

poskytnut’ stcinnost’ pri vytvarani spolocnej databdzy pacientov ajej vysledkov do procesov
vyskumu a vyvoja,

poskytnut’ sucinnost’ pri spolo¢ne realizovanych ulohach vratane Standardizacie metodickych
postupov, zdiel'ania dat a pri tvorbe spolo¢nych prac a publikacii,

uchovavat’ a archivovat’ data ziskané v procese vyskumu a vyvoja Vv stlade s platnou legislativou
Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie,

zabezpecit' dokladnu ochranu dat a osobnych udajov pacientov v sulade s platnou legislativou
Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie,

Vv pripade nadvédzujucich klinickych s$tudii dodrziavat’ platnt legislativu v oblasti ochrany
osobnych tudajov,

zavadzat’ d’alSie ziskané vysledky do klinickej praxe,

aplikovat’ vysledky do praxe prostrednictvom poskytovania poradenskych a konzulta¢nych
sluZieb pre Specifické pripady respiraénych ochoreni, resp. systémovych ochoreni s poruchou
kinematiky cilii, pokial’ nebude ustanovené inak,

propagovat’ a diseminovat’ vysledky vyskumu a vyvoja vychadzajace z uzavretej spoluprace.

Clanok V.
Povinnosti Srobarovho tstavu detskej TBC a respiraénych choréb, n.o.

Srobarov tstav detskej TBC a respiraénych chordb, n.o. sa zavizuje:

a)

b)

9)

h)

vyhladavat’ pacientov S respiranymi resp. systémovymi ochoreniami spojenymi s poruchou
kinematiky cilii ako respondentov do §tudii, alebo pacientov s podozrenim na takéto ochorenia,
identifikovat’ rizikovych pacientov a zasielat’ pacientov s podozrenim na respiracné resp.
systémové ochorenia spojené s poruchou kinematiky cilii na d’alSie vySetrenie na Kliniku deti
a dorastu JLF UK a UNM,

odoberat’ biologicky materidl na zékladné vySetrenie a zabezpeCit transport vybranych
biologickych vzoriek na Kliniku deti a dorastu JLF UK a UNM,

testovat’ odporucania a navrhnuty diagnosticky algoritmus projektu na vybranej skupine deti
S ochorenim respira¢ného systému, resp. systémovym ochorenim ovplyviujucim kinematiku cilii,
poskytnat’ suéinnost’ pri vytvarani spolo¢nej databazy pacientov a jej vysledkov do procesov
vyskumu a vyvoja,

poskytnut’ sucinnost’ pri spolo¢ne realizovanych ulohach vratane Standardizacie metodickych
postupov, zdiel'ania dat a pri tvorbe spolo¢nych prac a publikacii,

uchovavat’ a archivovat’ data ziskané v procese vyskumu a vyvoja v stilade s platnou legislativou
Slovenskej republiky a Eurdpskej nie,

zabezpecit' dokladnti ochranu dat a osobnych udajov pacientov v sulade s platnou legislativou
Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie,

diseminovat’ vysledky vyskumu a vyvoja vychadzajuce z uzavretej spoluprace.
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Clanok VI.
Financné zavizky

6.1. Zmluvné strany sa zavizuju znasat’ akékol'vek vlastné materialne a personalne naklady, ktoré im
vzniknl v stvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy na svoj ucet.

6.2. Ziadna zo zmluvnych stran si neméze vynucovat’ plnenie od druhej zmluvnej strany na zaklade
tejto zmluvy, najmé ak obsah takéhoto plnenia podlieha predmetu obchodného tajomstva alebo
mlcanlivosti na zaklade zmliv s tretimi stranami.

Clanok VII.
Dorucovanie a komunikacia

7.1. VSetky pisomnosti medzi zmluvnymi stranami tykajuce sa realizacie zmluvy musia byt vykonané
Vv pisomnej forme a druhej zmluvnej strane doru¢ené bud’ osobne alebo doporu¢enym listom c¢i
inou formou registrovaného postového styku na adresu uvedent v zahlavi zmluvy, ak nie je
ustanoven¢ alebo zmluvnymi stranami dohodnuté inak. Pisomna forma sa povazuje za zachovanu
aj Vv pripade elektronickej komunikacie.

7.2.V pripade pochybnosti ohl'adne ¢asu dorucenia sa pisomnost’ povazuje za dorucenu tretim dilom
po jeho preukdzatelnom odoslani, v pripade pisomnosti dorucenej osobne diiom osobného
doruCenia. Podanie uskuto¢nené elektronickou postou sa povazuje za dorucené diiom prijatia
potvrdenia o doru¢eni emailu.

7.3.Zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vSetky informéacie, podklady
a sucinnost’ potrebné pre riadne a v€asné plnenie svojich zaviazkov. Zmluvné strany su povinné
bezodkladne informovat’ druhi zmluvnu stranu o vsetkych skuto¢nostiach, ktoré si alebo moézu
byt dolezité pre riadne plnenie zmluvy tak, aby sa predi§lo vzniku moznej Skody s vynimkou
skutocnosti podliehajucich predmetu obchodného tajomstva alebo mlc¢anlivosti na zaklade zmliv
S tretimi stranami.

Clanok VIII.
Osobitné ustanovenia

8.1. Zmluvné strany sa zavdzuju menovat’ kontaktni osobu, ktora bude organiza¢ne zabezpecovat’
vSetky ¢innosti stvisiace s plnenim podla tejto zmluvy a urcit’ odbornikov, ktori budi medzi
sebou komunikovat’:

a) kontaktni osoba za JLF UK v Martine: MUDr. Peter Durdik, PhD., e-mail:
durdik@jfmed.uniba.sk; tel.: +421 43 132 450; Kollarova 2, 036 01 Martin
b) kontaktna osoba za Srobarov ustav detskej TBC a respiraénych chorob, n.o.: Ing. Miroslava
Kolcunova, MPH, e-mail: sekretar@sudtarch.sk, tel.: +421 52 4412 111, Srobarov tstav
DTaRCH 059 81, Dolny Smokovec, Vysoké Tatry

8.2.V pripade, ak je aktivita vyvijana ako spolo¢na aktivita obidvoch zmluvnych stran, predmety
duSevného vlastnictva ako vysledky takejto aktivity, s majetkom zmluvnych strdn v pomere
podielu financovania prislusnej aktivity, pokial v konkrétnych nadvézujacich zmluvach o
financovani jednotlivych c¢innosti nebude dohodnuté inak. V pripade pochybnosti alebo

4/ 6


mailto:durdik@jfmed.uniba.sk

nemoznosti preukazatelne urcit’ finanéné vstupy zmluvnych stran, sa dusevné vlastnictvo bude
rozdel'ovat’ rovnakym pomerom, t.j. 50:50 pre kazdua zmluvnu stranu.
8.3.Zmluvné strany prehlasuju, Zze predmet dusevného vlastnictva predstavujici vysledok spolocnej
aktivity, ktory je majetkom zmluvnych strdn v pomere podielu financovania spolo¢nej aktivity
moze zmluvnd strana pouzit pri realizdcii projektu sinym zmluvnym partnerom len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom druhej zmluvnej strany tejto zmluvy. Udelit’ licenciu
tretej strane k takémuto predmetu dusevného vlastnictva mozno len s predchadzajiucim pisomnym
stuhlasom druhej zmluvnej strany.
8.4.Tato zmluva nema vplyv na predmety dusevného vlastnictva zmluvnych stran (t.j. uz existujuce
predmety pouzité ako vstupy, napr. informacie, know-how, softvér a pod.), ktoré si majetkom
zmluvnej strany, a ktoré budd pouzité pri realizacii predmetu zmluvy. Tieto zostavaju aj nad’alej
vyluéne majetkom zmluvnej strany, pricom tato zmluva neposkytuje ziadnu licenciu k tymto
predmetom dusevného vlastnictva.
8.5.Zmluvné strany deklaruju, ze vsetky informacie, data ainé skutocnosti, ktoré su predmetom
zmluvy o spolupraci, ako aj vSetky informacie a skutoénosti, ktoré budu medzi zmluvnymi
stranami zdielané, st povazované za doverné. Tieto informacie nebudu poskytované tretim
stranam (s vynimkou predchadzajuceho pisomného suhlasu zmluvnej strany) a nebuda vyuzivané
na ucel nesuvisiaci s predmetom zmluvy, a to aj po skonceni spoluprace.
8.6.Za doverné informdcie nie st povazované:
a) informacie, ktoré st verejne pristupné,
b) informacie, ktoré boli zmluvnym stranaim zname uz pred podpisom tejto zmluvy,
c) informacie, ktoré boli ziskané od tretej strany, ktora nie je viazana ochranou dovernych
informacii vo¢i zmluvnej strane,
d) informacie, ktoré sa stali verejne znamymi alebo pristupnymi pocas trvania tejto zmluvy alebo
po jej ukonceni V sulade so zmluvou, bez zavinenia zmluvnych stran,
e) informacie, ktoré su povinne zverejiované v stlade s platnou legislativou Slovenskej
republiky a Europskej tnie.
8.7.Zmluvna strana, ktora porusi zmluvu je povinna nahradit’ vSetku $kodu, ktora vznikne druhej
zmluvnej strane v stvislosti s jej konanim alebo opomenutim, ibaze preukaze Ze poruSenie
povinnosti bolo spdsobené okolnostami vylucujucimi zodpovednost’.

Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia

9.1.Prava a povinnosti touto zmluvou zvlast neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych v§eobecne zavdznych pravnych predpisov platnych na tizemi
Slovenskej republiky.

9.2.Zmluvu je mozné menit a/alebo dopliat’ iba pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvomi
zmluvnymi stranami na zaklade suhlasu obidvoch zmluvnych stran.

9.3.Zmluvné strany deklaruja, ze pripadné spory, ktoré by vyplynuli z realizacie zmluvy budu riesit
vzajomnym osobnym rokovanim (dohodou alebo zmierom), priGom pravo uplatnit’ si svoje
naroky sudnou cestou ostava zmluvnym stranam zachované. V sudnom konani s tretou stranou je
aktivne/ pasivne legitimovana ta zmluvna strana, ktora je povodcom Skody alebo sporu. Tato
zmluvna strana bude znasat’ vSetky naklady spojené s konanim (sudne trovy, trovy pravneho
zastupenia a d’alsie ucelne vynalozené naklady).
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9.4.Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a ucinnost’ v den
nasledujuci po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

9.5.Zmluva podlieha zverejneniu v zmysle zakona ¢&. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe
k informaciam v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim
tejto zmluvy v plnom rozsahu, vratane pripadnych priloh a dodatkov v Centralnom registri zmlav
vedenom na Urade vlady SR.

9.6. Zmluvné strany suhlasia so spracovanim svojich osobnych tidajov v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z.
z. 0 ochrane osobnych udajov v zneni neskor$ich predpisov, a to za uc¢elom vypracovania tejto
zmluvy.

9.7.Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) vyhotoveniach s platnostou originalu, pricom kazda zo
zmluvnych stran obdrzi po dve (2) vyhotovenia.

9.8. Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvu uzatvorili slobodne a vazne, nie v tiesni a za napadne
nevyhodnych podmienok, precitali ju, porozumeli jej a nemaju proti jej forme a obsahu ziadne
vyhrady, ¢o potvrdzuji vlastnoruénymi podpismi.

V Dolnom Smokovci dia ........ccoceeeveeveeennnne V Martine dita ....ccooooveveevieneee,
Ing. Miroslava Kolcunova, MPH prof. MUDr. Jan Danko, CSc.
riaditel’ka dekan JLF UK v Martine

6/ 6



